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k24 :6,3,22,1-2

Reminiscere miserationum tuarum,
Domine, et misericordie tuz, quae a
s&culo sunt: ne umquam dominéntur
nobis inimici nostri: libera nos, Deus
Israél, ex 6mnibus angustiis nostris.
Ad te, Domine, levavi animam meam:
Deus meus, in te confido, non
erubéscam. Gloria Patri.

Orémus. U.Flectamus génua.
T. Levate.

Preces nostras, qu&sumus, Domine,
cleménter exaudi: et contra cuncta
nobis adversantia, déxteram tuse
maiestatis exténde. Per Dominum
nostrum
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H24 :12-18

In diébus illis: Dixit DOéminus ad
Moysen: Ascénde ad me in montem,
et esto ibi: daboque tibi tabulas
lapideas, et legem ac mandata qua
scripsi: ut doceas filios Israél.
Surrexérunt Moyses et losue minister
eius: ascendénsque Moyses in
montem Dei, senidéribus ait:
Exspectate hic, donec revertamur ad
vos. Habétis Aaron et Hur vobiscum:
si quid natum fuerit quastionis,
referétis ad eos. Cumque ascendisset
Moyses, opéruit nubes montem, et
habitavit gloria Démini super Sinai,
tegens illum nube sex diébus: séptimo
autem die vocavit eum de médio
caliginis. Erat autem spécies glorie
Domini, quasi ignis ardens super
veérticem montis; in conspéctu
filiorum Israél. Ingressusque Modyses
médium nébulae, ascéndit in montem:
et fuit ibi quadraginta diébus et
quadraginta noctibus.

5k24 17,18

Tribulationes cordis me1 dilatate
sunt: de necessitatibus meis €ripe me,
Doémine. Vide humilitaitem meam, et
laborem meum: et dimitte omnia
peccata mea.

U. Déminus vobiscum.
T. Et cum spiritu tuo.

Devotionem pdépuli tui, quésumus,
Doémine, benignus inténde: ut, qui per
abstinéntiam macerantur in corpore,
per fructum boni 6peris reficiantur in
mente. Per Déminum nostrum.
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FE19 :3-8

In diébus illis: Venit Elias in
Bersabée Iuda, et dimisit ibi ptierum
suum, et perréxit in desértum, viam
unius diéi. Cumque venisset, et
sedéret subter unam iuniperum,
petivit anima sua, ut morerétur, et
ait: Sufficit mihi, Doémine, tolle
animam meam: neque enim mélior
sum quam patres mei. Proiecitque se,
et obdormivit in umbra iuniperi: et
ecce, Angelus Domini tétigit eum, et
dixit illi: Surge et comede. Respéxit,
et ecce ad caput suum subcinericius
panis, et vas aqua: comédit ergo et
bibit, et rursum obdormivit.
Reversusque est Angelus Domini
secundo, et tétigit eum, dixitque illi:
Surge, cémede: grandis enim tibi
restat via. Qui cum surrexisset,
comédit et bibit, et ambulavit in
fortitidine cibi illius quadraginta
diébus et quadraginta ndctibus, usque
ad montem Dei Horeb.

gk24 - 17,18 ,1—4

De necessitatibus meis éripe me,
Doémine: vide humilititem meam et
laborem meum: et dimitte omnia
peccata mea. Ad te, Domine, levavi
animam meam: Deus meus, 1n te
confido, non erubéscam: neque
irrideant me inimici mei. Etenim
univérsi, qui te exspéctant, non
confundéntur: confundantur omnes
faciéntes vana.

B2 :38-50

In illo témpore: Respondérunt Iesu
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quidam de scribis et pharisis,
dicéntes: Magister, vOlumus a te
signum vidére. Qui respondens, ait
illis: Generatio mala et adultera
signum queerit: et signum non dabitur
ei, nisi signum lona Prophéta. Sicut
enim fuit Ionas in ventre ceti tribus
diébus et tribus nodctibus: sic erit
Filius hominis in corde terra tribus
diébus et tribus ndctibus. Viri
Ninivite surgent in iudicio cum
generatione ista, et condemndbunt
eam: quia p&niténtiam egérunt in
praedicatione Ionz. Et ecce plus quam
Ionas hic. Regina Austri surget in
iudicio cum generatidone ista, et
condemndbit eam: quia venit a finibus
terree audire sapiéntiam Salomonis. Et
ecce plus quam Salomon hic. Cum
autem immundus spiritus exierit ab
homine, ambulat per loca arida,
quaerens réquiem, et non invénit.
Tunc dicit: Revértar in domum
meam, unde exivi. Et véniens invénit
eam vacantem, scopis mundatam, et
ornatam. Tunc vadit, et assumit
septem alios spiritus secum nequiores
se, et intrantes habitant ibi: et fiunt
novissima hdéminis illius peiodra
pridribus. Sic erit et generationi huic
péssima. Adhuc eo loquénte ad
turbas, ecce, Mater eius et fratres
stabant foris, quaréntes loqui ei. Dixit
autem ei quidam: Ecce, mater tua et
fratres tui foris stant, quaréntes te. At
ipse respondens dicénti sibi, ait: Que
est mater mea, et qui sunt fratres mei?
Et exténdens manum in discipulos
suos, dixit: Ecce mater mea et fratres
mei. Quicimque enim fécerit
voluntadtem Patris mei, qui in ccelis
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est: ipse meus frater et soror et mater
est.

k118 47 , 48

Meditabor in mandatis tuis, qua
diléxi valde: et levabo manus meas ad
mandata tua, qua diléxi.

Héstias tibi, Domine, placationis
offérimus: ut et delicta nostra
miseratus absoélvas, et nutantia corda
tu dirigas.
Per Dé6minum nostrum

Vere dignum et iustum est, quum et
salutare, nos tibi semper et ubique
gratias agere: Domine, sancte Pater,
omnipotens @&térne Deus: Qui
corporali ieiunio vitia cOmprimis,
mentem ¢levas, virtitem largiris et
preémia: per Christum Dominum
nostrum. Per quem maiestaitem tuam
laudant Angeli, adorant
Dominationes, tremunt Potestates.
Cali celorimque Virtates, ac beata
Séraphim, sd6cia exsultatidne
conceélebrant. Cum quibus et nostras
voces, ut admitti 1ubeas, deprecamur,
supplici confessione dicéntes:

k5 :2-4

Attend to my sighing, heed my call
for help, my King and my God! To
You, I pray, O Lord.

Tui, Démine, perceptione sacraménti,
et a nostris mundémur occultis, et ab
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hostium liberémur insidiis. Per
Dominum nostrum.

Mentes nostras, quésumus, Domine,
limine tuz claritatis illustra: ut vidére
possimus, quae agénda sunt; et, quee
recta sunt, agere valeadmus. Per
Doéminum nostrum

ﬁrﬁlﬁﬁﬁﬁﬁ%o lﬂﬁﬁ'ﬁi """ o

RY R
A ER. MARBREME !
£, RBATRRIEBAI A, R
EANOE  ERAYREHE

1Fﬁ Fe---- o



